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Đ साǑह×य नाम बूÈस Đम साǑह×य नाम बूÈस 
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 -1- આગમɅ ૂ́  Ȥજુરાતી અȵવુાદ [47]  आगम साɟहÆय- कुल प×ुतक 516 

 -2- आगमसčू ɟहÊदʍ अनुवाद Net  [47]    

 -3- AagamSootra English Trans० [11]    

 -4- આગમɅ ૂ́  સટ�ક Ȥજુરાતી અȵવુાદ [48]    

 -5- आगमसčू ɟहÊदʍ अनुवाद print [12]  अÊय साɟहÆय:-  

3 आगम ɟववेचन साɟहÆय:- 171 1 તƗƗવાƟયાસ સા�હƗય- 13 

 -1- आगमसčू सटʍकं [46] 2 Ʌ ૂ́ ાƟયાસ સા�હƗય- 06 

 -2- आगमसčूाɢण सटʍकं Ēताकार-1 [51] 3 ƥયાકરણ સા�હƗય- 05 

 -3- आगमसčूाɢण सटʍकं Ēताकार-2 [09] 4 ƥયાƉયાન સા�હƗય- 04 

 -4- आगम चूɺणʌ साɟहÆय [09] 5 �જનભ�ƈત સા�હƗય- 09 

 -5- सवɡृȉक आगमसčूाɢण-1 [40] 6 િવિધ સા�હƗય- 04 

 -6- सवɡृȉक आगमसčूाɢण-2 [08] 7 આરાધના સા�હƗય 03 

 -7- सचɺूणʌक आगमसȉुाɢण [08] 8 પ�રચય સા�હƗય- 04 

4 आगम कोष साɟहÆय:- 14 9 ȶજૂન સા�હƗય- 02 

 -1- आगम सȕकोसो [04] 10 તીથ¿કર સ�ંëƜત દશ½ન 25 

 -2- आगम कहाकोसो [01] 11 ̆ક�ણ½ સા�હƗય- 05 

 -3- आगम-सागर-कोष: [05] 12 દ�પરƗનસાગરના લȥશુોધિનબધં 05 

 -4- आगम-शÍदाɞद-सĀंह (Ēा-सं-ग)ु [04]  આગમ િસવાયȵુ ંસા�હƗય Ȣલૂ ȶƨુતક 85 

5 आगम अनुþम साɟहÆय:- 09    

 -1- આગમ િવષયાȵુ˲ મ- (Ⱥળૂ) 02  1-आगम साɟहÆय (कुल प×ुतक) 516 
 -2- आगम ɟवषयानþुम (सटʍकं) 04  2-आगमेतर साɟहÆय (कुल 

प×ुतक)
085 

 -3- आगम सčू-गाथा अनुþम 03  दʍपरÆनसागरजी के कुल Ēकाशन      601 

મુિન દીપરÍનસાગરનુ ંસાœહÍય 

1 મુિન દીપરÍનસાગરનુ ં આગમ સાœહÍય     [કુલ પુÝતક 516]   તનેા કુલ પાના [98,300]   

2 મુિન દીપરÍનસાગરનુ ં  અÑય સાœહÍય      [કુલ પુÝતક  85]    તનેા કુલ પાના [09,270]   

3 મુિન દીપરÍનસાગર સકંિલત ‘તãવાથŏસíૂ’ની િવિશŀ DVD   તનેા કુલ પાના [27,930]   

અમારા òકાશનો કુલ ૬૦૧ + િવિશŀ DVD      કુલ પાના 1,35,500 
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सčू –  १-३ 
čैलो·य गơु-गुण से पɝरपूणµ, देव और मानव ȑारा पूजनीय, ऋषभ आɞद ɣजनवर और अɥÊतम तीथǖकर 

महावीर को नम×कार करके ɟनȮे आगमɟवद ्ɟकसी Ĝावक संÉयाकाल के Ēारȩ मǁ ɣजसका अहंकार जीत ɡलया ह ै
वैसे वधµमान×वामी कʏ मनोहर ×तɟुत करता है । और वो ×तɟुत करनेवाल ेĜावक कʏ पÆनी सुख शाɥÊत से सामने 
बैठकर समभाव से दोनǍ हाथ जोड़कर वधµमान×वामी कʏ ×तɟुत सुनती ह ै। 

सčू –  ४ 
ɟतलक समान रÆन और सौभा¹य सूचक ɟनशानी से अलंकृत इÊď कʏ पÆनी के साथ हम भी –  मान नȲ 

Ɠआ ह ैऐसे वधµमान×वामी के चरण कʏ वंदना करत ेहǄ । 

सčू –  ५ 
ɟवनय से Ēणाम करन ेके कारण से जनके मुकुट ɡशɡथल हो गए हǄ उस देव के ȑारा अɟȑतीय यशवाल े

और उपशाÊत रोषवाल ेवधµमान×वामी के चरण वंɞदत Ɠए हǄ । 

सčू –  ६ 
ɣजनके गुण ȑारा बȉीस देवेÊď पूरी तरह से पराɣजत Ɠए हǄ इसɡलए उनके कÒयाणकारी चरण का हम 

Éयान करत ेहǄ । 

सčू –  ७ 
Ĝावक कʏ पÆनी अपने ɟĒय को कहती ह ैɟक इस तरह यहाँ जो बȉीस देवेÊď कहलाए हǄ उसके ɡलए मेरी 

ɣज´ासा का संतोष करन ेके ɡलए ɟवशेष ȭा¸या करो । 

सčू –  ८-१० 
वो बȉीस इÊď कैसे हǄ? कहाँ रहते हǄ ? ɟकस कʏ कैसी दशा है ? भवन पɝरĀह ɟकतना है ? ɟकसके ɟकतने 

ɟवमान हǄ ? ɟकतने भवन हǄ ? ɟकतने नगर हǄ ? वहाँ पÇृवी कʏ चौड़ाई ऊंचाई ɟकतनी ह ै? उस ɟवमान का वणµ कैसा 
ह?ै आहार का जघÊय, मÉयम या उÆकृȲ काल ɟकतना ह?ै ȯासोǵ्वास, अवɠध´ान कैसे हǄ ? आɞद मुझे बताओ  

सčू –  ११ 
ɣजसने ɟवनय और उपचार Ƥर ɟकए हǄ, हा×यरस समाËत ɟकया ह ैवैसी ɟĒया ȑारा पूछे गए सवाल के उȉर 

मǁ उसके पɟत कहते हǄ ɟक ह ेसूतनु ! वो सुनो । 

सčू –  १२-१३ 
Ēȱ के उȉर समान Ĝुत´ान Ƣपी सागर से जो बात उपलȤ है उसमǁ इÊď कʏ नामावली सुनो । और वीर 

ȑारा Ēणाम ɟकए गए उस ´ान समान रÆन ɟक जो तारागणपɡंǮ कʏ तरह शुȓ है उसे Ēसȡ ɡचȉ ɞदल से तुम सुनो  

सčू –  १४-१९ 
ह े ɟवशाल नैनवाली सुंदरी ! रÆनĒभा पÇृवी मǁ रहनेवाले तेजोलेÕया सɟहत बीस भवनपɟत देव के नाम 

मुझसे सुनो । असुर के दो भवनपɟत इÊď हǄ । चमरेÊď और असुरेÊď । नागकुमार के दो इÊď हǄ, धरणÊेď और 
भूतानÊद । सुपणµ के दो इÊď हǄ, वेणुदेव और वेणुदाली । उदɠधकुमार के दो इÊď हǄ, जलकाÊत और जलĒभ । 
ɞदशाकुमार के दो इÊď हǄ अɠमतगɟत और अɠमतवाहन । वायुकुमार के दो इÊď हǄ वलेÏब और Ēभंजन । ×तɟनत 
कुमार के दो इÊď, घोष और महाघोष । ɟवȘुतकुमार के दो इÊď, हɝरकाÊत और हɝर×सह । अɤ¹नकुमार के दो इÊď 

[३२] देवÊेď×तव 
पयȡासčू-९- ɟहÊदʍ अनुवाद 
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हǄ–अɤ¹नशीख और अɤ¹नमानव । 

सčू –  २०-२६ 
ह ेɟवकɡसत यश और ɟवशाल नयनवाली, सुखपूवµक भवन मǁ बैठʎ Ɠई (सुंदरी) ! मǄन ेजो यह बीस इÊď 

बताए उनका भवन पɝरĀह सुन । वो चमरेÊď वैरोचन और असुरेÊď महानुभव के Ĝेȵ भवन कʏ ɟगनती ६४ लाख 
है। वो भूतानÊद और धरण नाम के दोनǍ नागकुमार इÊď के Ĝेȵ भवन कʏ ɟगनती ५४ लाख ह ै। हे संुदरी ! वेणुदेव 
और वेणुदाली दोनǍ सुवणµ इÊď के भवन ७२ लाख ह ै । वैलÏब और Ēभंजन वायुकुमार इÊď के Ĝेȵ भवन कʏ 
ɟगनती ९६ लाख ह ै। इस तरह असुर के ६४, नागकुमार के ५४, सुवणµकुमार के ७२, वायुकुमार के ९६ । ɟȑप-
ɞदशा-उदɠध-ɟवȘुत-×तɟनत और अɤ¹न वो छ युगल के ĒÆयेक के भवन ७६-७६ लाख हǄ । 

सčू –  २७-३१ 
ह ेलीला ɜȸत संुदरी ! अब उनकʏ ɜȸɟत मतलब आयु ɟवशेष को þम से सुन । 
ह े सुंदरी ! चमरेÊď कʏ उÆकृȲ आयु ɜȸɟत एक सागरोपम है । वो ही बɡल और वैरोचन इÊď कʏ भी 

जानना। चमरेÊď ɡसवा बाकʏ के दɢ³ण ɞदशा के इÊď कʏ उÆकृȲ आयु-ɜȸɟत देढ़ पÒयोपम है । बɡल के ɡसवा 
बाकʏ जो उȉर ɞदशा ɜȸत इÊď है उसकʏ आयु ɜȸɟत कुछ Êयून दो पÒयोपम है । यह सब आयु-ɜȸɟत का 
ɟववरण ह ै। अब तू उȉम भवनवासी देव के सुÊदर नगर का माहाÆÏय भी सुन । 

सčू –  ३२-३८ 
सȥूणµ रÆनĒभा पÇृवी ११००० योजन मǁ एक हजार योजन के अलावा भवनपɟत के नगर बने हǄ । यह 

सब भवन भीतर से चतÖुकोण और बाहर से गोल हǄ । आम तोर पर अɟत सुÊदर, रमणीय, ɟनमµल और ěज रÆन के 
बन ेहǄ । भवन नगर के Ēाकार सोने के बने Ɠए हǄ । Ĝेȵ कमल कʏ पंखड़ी पर रहा यह भवन अलग-अलग मणी से 
शोभायमान ×वभाव से मनोहारी ɞदखते हǄ । लÏबे अरसे तक न मूजाµनेवाली पÖुपमाला और चÊदन से बन ेदरवाजे 
यǮु उस नगर का ऊपर का ɟह×सा पताका से शोभायमान ह ै। इसɡलए वो Ĝेȵ नगर सुÊदर है । वो Ĝेȵ ȑार आठ 
योजन ऊंच ेहǄ उसका ऊपर का ɟह×सा लाल कलश से सजाया Ɠआ ह,ै ऊपर सोने के घंट बँधे हǄ । इस भवन मǁ 
भवनपɟत देव Ĝेȵ तơणी के गीत और वाȘ कʏ आवाज के कारण से हंमेशा सुखयुǮ और Ēमɞुदत रहकर पसार 
होनेवाल ेवǮ को नहƸ जानते । 

सčू –  ३९-४० 
चमरेÊď, धरणÊेď, वेणुदेव, पूणµ, जलकाÊत, अɠमतगɟत, वेलÏब, घोष, हɝर और अɤ¹नशीख । उस 

भवनपɟत इÊď के मɢणरÆन से जɟड़त ×वणµ-×तȩ और रमणीय लतामंड़प यǮु भवन दɢ³ण ɞदशा कʏ ओर होता है 
उȉर ɞदशा और उसके आसपास बाकʏ के इÊď के भवन होते हǄ । 

सčू –  ४१-४२ 
दɢ³ण ɞदशा कʏ ओर असुरकुमार के ३४ लाख, नागकुमार के ४४ लाख, सुवणµकुमार के ४८ लाख और 

ȑʍप, उदɠध, ɟवȘुत, ×तɟनत और अɤ¹नकुमार के ४०-४० लाख और वायुकुमार के ५० लाख भवन होते हǄ । उȉर 
ɞदशा कʏ ओर असुरकुमार के ३० लाख, नागकुमार के ४० लाख, सुवणµकुमार के ३४ लाख, वायुकुमार के ४६; 
ȑʍप, उदɠध, ×तɟनत, अɤ¹नकुमार के ३६-३६ लाख भवन हǄ । 

सčू –  ४३ 
सभी भवनपɟत और वैमाɟनक इÊď कʏ तीन पषµदा होती है । उन सबके čायɲ×čʌशक, लोकपाल और 

सामाɟनक देव होते हǄ और चार गुन ेअगंर³क देव होते हǄ । 
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सčू –  ४४ 
दɢ³ण ɞदशा के भवनपɟत के ६४००० और उȉर ɞदशा के भवनपɟत के ६०००० वाणȭंतर के ६००० 

और ¾योɟतष इÊď के ४००० सामाɟनक देव होते हǄ । 

सčू –  ४५ 
उसी तरह चमरेÊď और बɡलÊď कʏ पाँच अĀमɟहषी और बाकʏ के भवनपɟत कʏ छह अĀमɟहषी होती है । 

सčू –  ४६ 
उसी तरह जÏबȑूʍप मǁ दो, मानुषोȉर पवµत मǁ चार, अơण समुď मǁ छ और अơण ȑʍप मǁ आठ उस तरह 

से भवनपɟत के आवास हǄ । 

सčू –  ४७ 
ɣजस नाम के सागर या ȑʍप हǄ उसी नाम के ȑʍप या समुď मǁ उनकʏ उÆपɢȉ होती है । 

सčू –  ४८-५० 
असुर नाग और उदɠध कुमार का आवास अơणवर समुď मǁ होता है और उसमǁ ही उनकʏ उÆपɢȉ होती है। 

ȑʍप, ɞदशा, अɤ¹न और ×तɟनतकुमार का आवास अơणवर ȑʍप मǁ होता है और उसमǁ ही उनकʏ उÆपɢȉ होती है । 
वायुकुमार-सुवणµकुमार इÊď के आवास मानुषोȉर पवµत पर होता है । हɝर-हɝर×सह देव के आवास ɟवȘुÆĒभ और 
माÒयवंत पवµत पर होते हǄ । 

सčू –  ५१-६५ 
ह ेसंुदरी ! इस भवनपɟत देवमǁ ɣजन का बल-वीयµ पराþम है उस के यथाþम से आनुपूवƹ से वणµन करता 

ƕँ । असुर और असुर कÊया ȑारा जो ×वाɠमÆव का ɟवषय है । उसका ³ेč जÏबȑूʍप और चमरेÊď कʏ चमरचंचा 
राजधानी तक ह ै। यही ×वाɠमÆव बɡल और वैरोचन के ɡलए भी समझना । धरण और नागराज जÏबूȑʍप को फन 
ȑारा आǵाɞदत कर सकते हǄ । उसी तरह भूतानÊद के ɡलए भी समझना । गơड़Êेď और वेणुदेव पंख से जÏबȑूʍप 
को आǵाɞदत कर सकते हǄ । वही अɟतशय वेणुदाली का भी जानना चाɟहए । उस जÏबूȑʍप को वɡशȵ अपन े
हाथ के तल से आǵादʍत कर सकता है । जलकाÊत और जलĒभ एक जलतरंग ȑारा जÏबूȑʍप को भर सकता 
है। अɠमतगɟत और अɠमतवाहन अपनी एक पाँव कʏ एड़ी से पूर ेजÏबूȑʍप को ɟहला सकता ह ै । वेलÏब और 
Ēभंजन एक वायु के गुंजन से पूरे जÏबȑूʍप को भर सकता है । ह ेसंुदरी ! घोष और महाघोष एक मेघगजµना शÍद 
से जÏबȑूʍप को बेहरा बना सकता है । हɝर और हɝर×सह एक ɟवȘुत से पूरे जÏबूȑʍप को Ēकाɡशत कर सकता है। 
अɤ¹नशीख और अɤ¹नमानव एक अगन ¾वाला से पूर ेजÏबȑूʍप को जला सकता ह ै । हे संुदरी ! ɟतछाµलोक मǁ 
अनɟगनत ȑʍप और सागर हǄ । इसमǁ से ɟकसी भी एक इÊď अपने Ƣप से इस ȑʍप-समुď को जÏबूȑʍप को बायǁ 
हाथ से छč कʏ तरह धारण कर सकता है और मơे पवµत को भी पɝरĜम ɟबना Āहण कर सकता है । ɟकसी एक 
ताकतवर इÊď जÏबूȑʍप को छč और मơे पवµत को दंड़ बना सकता है । उन सभी इÊď कʏ ताकत ɟवशेष ह ै। 

सčू –  ६६-६८ 
सं³ेप मǁ इस भवनपɟत के भवन कʏ ɜȸɟत बताई अब यथाþम वाणȭंतर के भवन कʏ ɜȸɟत सुनो । 

ɟपशाच, भूत, य³, रा³स, ɟकȡर, ɫकʌपơुष, महोरग और गंधवµ वो वाणȭंतर देव के आठ Ēकार हǄ । यह 
वाणȭंतर देव मǄन ेसं³ेप मǁ बताए । अब एक-एक करके सोलह इÊď और उसकʏ ऋɣȓ कƕँगा । 

सčू –  ६९-७२ 
काल, महाकाल, सुƢप, ĒɟतƢप, पूणµभď, माɢणभď, भीम, महाभीम, ɟकȡर, ɫकʌपơुष, सÆपơुष, 

महापुơष, अɟतकाय, महाकाय, गीतरɟत और गीतयश यह वाणȭंतर इÊď हǄ । और वाणȭंतर के भेद मǁ सɠȡɟहत, 
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समान, धाता, ɟवधाता, ऋɟष, ऋɟषपाल, ईȯर, महȯेर, सुवÆस, ɟवशाल, हास, हासरɟत, ȯेत, महाȯेत, पतंग, 
पतंगपɟत उन सोलह इÊď को जानना । 

सčू –  ७३ 
ȭंतर देव ऊÉवµ, अधो और ɟतयµक् लोक मǁ पैदा होते हǄ और ɟनवास करत ेहǄ । उसके भवन रÆनĒभा पÇृवी 

के ऊपर के ɟह×से मǁ होते हǄ । 

सčू –  ७४-७६ 
एक-एक युगल मǁ ɟनयमा अनɟगनत Ĝेȵ भवन हǄ । वो फाँसले मǁ अनɟगनत योजनवाले हǄ, ɣजसके ɟवɟवध 

ɟवɟवध भेद इस Ēकार हǄ । वो उÆकृȲ से जÏबȑूʍप समान, जघÊय से भरत³ेč समान और मÉयम से ɟवदेह ³ेč 
समान होते हǄ । ɣजसमǁ ȭंतर देव Ĝेȵ तơणी के गीत और संगीत कʏ आवाझ के कारण से ɟनÆय सुखयǮु और 
आनɣÊदत रहन ेसे पसार होने वाले वǮ को नहƸ जानते । 

सčू –  ७७-७८ 
काल, सुƢप, पÊुय, भीम, ɟकȡर, सुपुɝरष, अकाɠयक, गीतरती ये आठ दɢ³ण मǁ होते हǄ । मɢण-×वणµ 

और रÆन के ×तूप, सोन ेकʏ वेɞदका यǮु उनके भवन दɢ³णɞदशा कʏ ओर होते हǄ और बाकʏ के उȉरɞदशा मǁ होते 
हǄ । 

सčू –  ७९ 
इस ȭंतर देव कʏ जघÊय आयु १०००० साल है और उÆकृȲ आयु एक पÒयोपम है । 

सčू –  ८० 
इस तरह ȭंतर देव के भवन और ɜȸɟत सं³ेपमǁ कहा है, अब ¾योɟतÖक देव के आवास का ɟववरण सुन  

सčू –  ८१-८४ 
चÊď, सूयµ, तारागण, न³č और Āहगण समूह इस पाँच तरह के ¾योɟतषी देव बताए हǄ । अब उसकʏ 

ɜȸɟत और गɟत बताऊंगा । ɟतछाµलोक मǁ ¾योɟतषी के अधµकɟपȋ फल के आकारवाले Ƚɞटक रÆनमय, रमणीय 
अनɟगनत ɟवमान हǄ । रÆनĒभा पÇृवी के समभूतल ɟह×से से ७९० योजन ऊंचाई पर उसका ɟनÏन तल है और वो 
समभूतला पÇृवी से सूयµ ८०० योजन ऊपर है । उसी तरह चÊďमा ८८० योजन ऊपर है उसी तरह ¾योɟतष देव का 
ɟव×तार ११० योजन मǁ ह ै। 

सčू –  ८५ 
एक योजन के ६१ ɟह×से ɟकए जाए तो ६१ वे ɟह×से मǁ ५६ वे ɟह×से ɣजतना चÊď पɝरमंड़ल होता है । और 

सूयµ का आयाम ɟवÖकȩ ४५ ɟह×से ɣजतना होता है । 

सčू –  ८६ 
ɣजसमǁ ¾योɟतषी देव Ĝेȵ तơणी के गीत और वाȘ कʏ आवाझ के कारण से हमंेशा सुख और Ēमोद से 

पसार होनेवाल ेकाल को नहƸ जानते । 

सčू –  ८७-९० 
एक योजन के ६१ ɟह×से मǁ से ५६ ɟह×से ɟव×तारवाला चÊďमंडल होता है और २८ ɣजतनी चौड़ाई होती है। 

४८ भाग ɣजतन ेफैलाववाला सूयµमंडल और २४ ɟह×से ɣजतनी चौड़ाई होती है । Āह आधे योजन ɟव×तार से उससे 
आधे ɟव×तार मǁ न³č समूह और उसके आध े ɟव×तार मǁ तारासमूह होता ह ै । उससे आध े ɟव×तार के अनुसार 
उसकʏ चौड़ाई होती है । 

एक योजन का आधा दो गाउ होता ह ै । उसमǁ गाउ ५०० धनुष का होता है । यह Āहन³č समूह और 
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ताराɟवमान का ɟवÖकȩ ह ै। 

सčू –  ९१ 
ɣजसका जो आयाम ɟवÖकȩ ह ैउससे आधी उसकʏ चौड़ाई होती है । और उससे तीन गुनी अɠधक पɝरɠध 

होती है ऐसा जान । 

सčू –  ९२-९३ 
चÊď-सूयµ ɟवमान का वहन १६००० देव करते हǄ, Āह ɟवमान का वहन ८००० देव करते हǄ । न³č ɟवमान 

का वहन ४००० देव करत ेहǄ और तारा ɟवमान का वहन २००० देव करते हǄ । वो देव पूवµ मǁ ɭसʌह, दɢ³ण मǁ 
महाकाय हाथी, पɢȮम मǁ बैल और उȉर मǁ घोड़े के Ƣप मǁ वहन करत ेहǄ । 

सčू –  ९४ 
चÊď-सूयµ, Āह-न³č और तारे एक-एक से तेज गɟत से चलते हǄ । 

सčू –  ९५ 
चÊď कʏ गɟत सब से कम, तारǍ कʏ गɟत सब से तेज है । इस Ēकार ¾योɟतÖक देव कʏ गɟत ɟवशेष जानना  

सčू –  ९६ 
ऋɣȓ मǁ तारे, न³č, Āह, सूयµ, चÊď एक एक से ¾यादा ऋɣȓवान ्जानना । 

सčू –  ९७ 
सबके भीतर अɢभɣजत न³č ह,ै सबसे बाहर मूल न³č। ऊपर ×वाɟत न³č ह ैऔर नीच ेभरणी न³č ह ै 

सčू –  ९८ 
ɟनȮय से चÊď सूयµ के बीच सभी Āह-न³č होत ेहǄ। चÊď और सूयµ के बराबर नीच ेऔर ऊपर तारे होते हǄ  

सčू –  ९९-१०० 
तारǍ का परȺर जघÊय अÊतर ५०० धनुष और उÆकृȲ फाँसला ४००० धनुष (दो गाउ) होता है । ȭवधान 

कʏ अपे³ा से तारǍ का फाँसला जघÊय २६६ योजन और उÆकृȲ से १२२४२ योजन ह ै। 

सčू –  १०१ 
इस चÊďयोग कʏ ६७ खɟंडत अहोराɟč, ९ मƕुȉµ और २७ कला होती ह ै। 

सčू –  १०२-१०४ 
शतɢभषा, भरणी, आďाµ, आȰेषा, ×वाɟत और ¾यȵेा यह छ न³č १५ मƕुȉµ संयोगवाल ेहǄ । तीनǍ उȉरा 

न³č और पुनवµसु, रोɟहणी, ɟवशाखा यह छ न³č चÊďमा के साथ ४५ मƕुȉµ का संयोग करते हǄ । बाकʏ पďंह 
न³č चÊďमा के साथ ३० मƕुȉµ का संयोग करते हǄ इस तरह चÊďमा के साथ न³č का योग जानना । 

सčू –  १०५-१०८ 
अɢभɣजत न³č सूयµ के साथ चार अहोराɟč और छ मुƕȉµ एक साथ गमन करते हǄ । शतɢभषा, भरणी, 

आďाµ, आȰेषा, ×वाɟत और ¾यȵेा यह छ न³č छ अहोराɟč और २१ मƕुȉµ तक सूयµ के साथ ĕमण करते हǄ । 
तीन उȉरा न³č और पुनवµसु, रोɟहणी और ɟवशाखा यह छ न³č २० अहोराɟč और तीन मƕुȉµ तक सूयµ के साथ 
ĕमण करत ेहǄ । बाकʏ के १५ न³č १३ अहोराɟč और १२ मƕुȉµ सूयµ के साथ ĕमण करत ेहǄ । 

सčू –  १०९-११२ 
दो चÊď, दो सूयµ, ५६ न³č, १७६ Āह वो सभी जÏबूȑʍप मǁ ɟवचरण करते हǄ । १३३९५० कोड़ाकोड़ी 

तारागण जÏबूȑʍप मǁ होते हǄ । लवण समुď मǁ ४ चÊď, ४ सूयµ, ११२ न³č और ३५२ Āह ĕमण करत ेहǄ और 
२६७९०० कोड़ाकोड़ी तारागण हǄ । 
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सčू –  ११३-११७ 
घातकʏ खंड मǁ १२ चÊď, १२ सूयµ, ३३६ न³č, १०५६ Āह और ८०३७०० कोड़ाकोड़ी तारागण होते हǄ । 
कालोदɠध समुď मǁ तेज×वी ɟकरण से यǮु ४२ चÊď, ४२ सूयµ, ११७६ न³č, ३६९६ Āह और २८१२९५० 

कोड़ाकोड़ी तारागण होते हǄ । 

सčू –  ११८-१२३ 
पÖुकरवरȑʍप मǁ १४४ चÊď, १४४ सूयµ, ४०३२ न³č, १२६३२ Āह, ९६४४४०० कोड़ाकोड़ी तारागण 

ɟवचरण करते हǄ । अधµपÖुकरवरȑʍप मǁ ७२ चÊď, ७२ सूयµ, ६३३६ महाĀह, २०१६ न³č और ४८२२२०० 
कोड़ाकोड़ी तारागण हǄ । 

सčू –  १२४-१२६ 
सम×त मानवलोक को १३२ चÊď, १३२ सूयµ, ११६१६ महाĀह, ३६९६ न³č और ८८४०७०० कोड़ाकोड़ी 

तारागण Ēकाɡशत करत ेहǄ । 

सčू –  १२७ 
सं³ेप मǁ मानवलोक मǁ यह न³č समूह कहा है । मानवलोक कʏ बाहर ɣजनÊेď ȑारा असं¸य तारे बताए ंहǄ 

सčू –  १२८ 
इस तरह मानवलोक मǁ जो सूयµ आɞद Āह बताए ंहǄ वो कदÏब वृ³ के फूल कʏ समान ɟवचरण करत ेहǄ । 

सčू –  १२९ 
इस तरह मानवलोक मǁ सूयµ, चÊď, Āह, न³č बताए ंहǄ ɣजसके नाम और गोč सामाÊय बɣुȓवाले मानव 

नहƸ कह सकते । 

सčू –  १३०-१३५ 
मानवलोक मǁ चÊď और सूयµ कʏ ६६ पीटक ह ैऔर एक पीटक मǁ दो चÊď और सूयµ हǄ । न³č आɞद कʏ 

६६ पीटक और एक पीटक मǁ ५६ न³č हǄ । महाĀह ११६ ह ै। इसी तरह मानवलोक मǁ चÊď-सूयµ कʏ ४-४ पɡंǮ 
ह।ै हर एक पɡंǮ मǁ ६६ चÊď, ६६ सूयµ ह ै। न³č कʏ ५६ पɡंǮ ह ैऔर हर एक पɡंǮ मǁ ६६-६६ न³č ह ै। Āह कʏ 
७६ पɡंǮ होती है हरएक मǁ ६६-६६ Āह होते हǄ । 

सčू –  १३६ 
चÊď, सूयµ और Āह समूह अनवɝरत Ƣप से उस मơे पवµत कʏ पɝरþमा करते Ɠए सभी मơे पवµत कʏ 

मंडलाकार Ēदɢ³णा करत ेहǄ । 

सčू –  १३७ 
उसी तरह न³č और Āह के ɟनÆय मंडल भी जानन ेवो भी मơे पवµत कʏ पɝरþमा मंडल के आकार से 

करत ेहǄ । 

सčू –  १३८ 
चÊď और सूयµ कʏ गɟत ऊपर नीच ेनहƸ होती लेɟकन अÎयंतर-बाɁ ɟतरछʍ और मंडलाकार होती है । 

सčू –  १३९ 
चÊď, सूयµ, न³č आɞद ¾योɟतÖक के पɝरĕमण ɟवशेष ȑारा मानव से सुख और ƣःख कʏ गɟत होती है । 

सčू –  १४० 
यह ¾योɟतÖक देव ɟनकट हो तो तापमान ɟनयम से बढ़ता ह ैऔर Ƥर हो तो तापमान कम होता है । 
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सčू –  १४१ 
उसका ताप ³ेč कलÏबुक पÖुप संȸान समान होता ह ैऔर चÊď-सूयµ का ताप³ेč भीतर मǁ संकुɡचत और 

बाहर से ɟव×तृत होता है । 

सčू –  १४२ 
ɟकस कारण से चÊďमा बढ़ता है और ɟकस कारण से चÊďमा ³ीण होता है ? या ɟकस कारण से चÊď कʏ 

¾योÆसना और काɡलमा होती है ? 

सčू –  १४३ 
राƓ का काला ɟवमान हंमेशा चÊďमा के साथ चार अंगुल नीच ेगमन करत ेहǄ । 

सčू –  १४४ 
शु·लप³ मǁ चÊď का ६२-६२ ɟह×सा राƓ से अनावृȉ होकर हररोज बढ़ता है और कृÖण प³ मǁ उतन ेही 

वǮ मǁ राƓ से आवृȉ होकर कम होता ह ै। 

सčू –  १४५ 
चÊďमा के पďंह ɟह×से þɠमक राƓ के पďंह ɟह×सǍ से अनावȉृ होत ेजात ेहǄ और ɟफर आवृȉ होत ेजाते हǄ। 

सčू –  १४६ 
उस कारण से चÊďमा वृɣȓ को और ğास को पाते हǄ । उसी कारण से ¾योÆसना और काɡलमा आते हǄ । 

सčू –  १४७, १४८ 
मानवलोक मǁ पैदा होनेवाल ेऔर संचरण करनेवाले चÊď, सूयµ, Āह-समूह आɞद पाँच तरह के ¾योɟतÖक 

देव होते हǄ । 
मानवलोक बाहर जो चÊď, सूयµ, Āह, तारे और न³č हǄ उसकʏ गɟत भी नहƸ और संचरण भी नहƸ होता 

इसɡलए उसे ɜȸर ¾योɟतÖक जानना । 

सčू –  १४९-१५० 
यह चÊď-सूयµ जÏबȑूʍप मǁ दो-दो, लवण समुď मǁ चार-चार, धातकʏखंड मǁ बारह-बारह होत ेहǄ । याɟन ɟक 

जÏबȑूʍप मǁ ƣगुन,े लवणसमुď मǁ चार गुन ेऔर धातकʏखंड मǁ बारह गुन ेहोत ेहǄ । 

सčू –  १५१ 
घातकʏ खंड के आग ेके ³ेč मǁ मतलब ȑʍप समूह मǁ सूयµ-चÊď कʏ ɟगनती उसके पूवµ ȑʍप समूह कʏ 

ɟगनती से तीन तीन गुना करके और उसमǁ पूवµ के चÊď और सूयµ कʏ ɟगनती बढ़ाकर मानना चाɟहए । (जैसे ɟक 
कालोदɠध समुď मǁ ४२-४२ चÊď-सूयµ ɟवचरण करत ेहǄ, वो इस तरह पूवµ के लवणसमďु मǁ १२-१२ हǄ तो उसके तीन 
गुन ेयाɟन ३६ और उसमǁ पूवµ के जÏबूȑʍप दो और लवण समुď के चार चÊď सूयµ शामील करने से ४२ चÊď सूयµ 
होते हǄ, इस तरह से आगे-आग ेकʏ ɟगनती होती है । 

सčू –  १५२ 
यɞद तू ȑʍप समुď मǁ न³č, Āह, तारǍ कʏ ɟगनती जानन ेकʏ ईǵा रखती हो तो एक चÊď पɝरवार कʏ 

ɟगनती से ƣगुन ेकरन ेसे वो ȑʍप समुď के न³č, Āह और तारǍ कʏ ɟगनती जान सकती है । 

सčू –  १५३ 
मानुषोȉर पवµत के बाहर चÊď और सूयµ अȭवɜȸत हǄ, वहा ँचÊďमा अɢभɣजत न³č के योगवाला और 

सूयµ पÖुय न³č के योगवाला होता ह ै। 
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सčू –  १५४ 
सूयµ से चÊď और चÊď से सूयµ का अÊतर ५० हजार योजन से कम नहƸ होता । 

सčू –  १५५ 
चÊď का चÊď से और सूयµ का सूयµ से १ लाख योजन होता है । 

सčू –  १५६ 
चÊďमा से सूयµ अंतɝरत है और ĒदʍËत सूयµ से चÊďमा अंतरीत है । वे अनेक वणµ के ɟकरणवाला ह ै। 

सčू –  १५७ 
एक चÊď पɝरवार के ८८ Āह और २८ न³č होत ेहǄ । 

सčू –  १५८ 
६६९७५ कोड़ाकोड़ी तारागण होता है । 

सčू –  १५९-१६० 
सूयµ देव कʏ आयुदशा १ हजार वषµ पÒयोपम और चÊď देव कʏ आयु दशा १ लाख वषµ पÒयोपम से 

अɠधक, Āह कʏ १ पÒयोपम, न³č कʏ आधा पÒयोपम और तारǍ कʏ १/४ पÒयोपम कहा है । 

सčू –  १६१ 
¾योɟतÖक देव कʏ जघÊयदशा पÒयोपम का आठवा भाग और उÆकृȲ ɜȸɟत साɠधक एक लाख पÒयोपम 

वषµ कही है । 

सčू –  १६२ 
मǄन ेभवनपɟत, बाणȭंतर और ¾योɟतÖक देव कʏ दशा कही है । अब महान ऋɣȓवाले १२ कÒपपɟत इÊď 

का ɟववरण कƢँगा । 

सčू –  १६३ 
पहले सौधमµपɟत, Ƥसरे ईशानपɟत, तीसरे सनतकुमार, चौथे मɟहÊď । 

सčू –  १६४ 
पाँचवे Ĕɀ, छȀे लांतक, सातवे महाशþु, आठवे सहĞार । 

सčू –  १६५ 
नौवǁ आणत, दशवे Ēाणत, ¹यारहवे आरण और बारवǁ अ¼युत इÊď होत ेहǄ । 

सčू –  १६६ 
इस तरह से यह बारह कÒपपɟत इÊď कÒप के ×वामी कहलाए उनके अलावा देव को आ´ा देनेवाला 

Ƥसरा कोई नहƸ ह ै। 

सčू –  १६७ 
इस कÒपवासी के ऊपर जो देवगण ह ैवो ×वशाɡसत भावना से पैदा होते हǄ । ·यǍɟक Āैवेयक मǁ दास भाव 

या ×वामी भाव से उÆपɢȉ मुमकʏन नहƸ ह ै। 

सčू –  १६८ 
जो सÏयक्दशµन से पɟतत है लेɟकन Ĝमणवेश धारी हǄ उस कʏ उÆपɢȉ उÆकृȲ Ƣपमǁ Āैवेयक तक होती ह ै 

सčू –  १६९ 
यहाँ सौधमµ कÒपपɟत शþ महानुभव के ३२ लाख ɟवमान हǄ । 
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सčू –  १७० 
ईशानेÊď के २८ लाख, सनÆकुमार के १२ लाख । 

सčू –  १७१ 
माहÊेď मǁ ८ लाख, Ĕɀलोक मǁ ४ लाख । 

सčू –  १७२ 
लांतक मǁ ५० हजार, महाशþु मǁ ४० हजार सहĞार मǁ छ हजार । 

सčू –  १७३ 
आणत-Ēाणत मǁ ४००, आरण अ¼युण मǁ ३०० ɟवमान कहा है । 

सčू –  १७४-१७८ 
इस तरह से हे सुंदरी ! ɣजस कÒप मǁ ɣजतन ेɟवमान कहे हǄ उस कÒपपɟत कʏ दशा ɟवशेष से सुन । शुþ 

महानभुाग कʏ दो सागरोपम, ईशानेÊď कʏ साɠधक दो सागरोपम, सनÆकुमारेÊď कʏ सात सागरोपम । माहÊेď कʏ 
साɠधक सात सागरोपम, ĔɀलोकेÊď कʏ दश सागरोपम, लांतकेÊď कʏ १४ सागरोपम, महाशþेुÊď कʏ १७ 
सागरोपम । सहĞारेÊď कʏ १५ सागरोपम, आनत कÒप े१९ और Ēाणत कÒपे २० सागरोपम । आरण कÒप े२१ 
सागरोपम और अ¼युत कÒप े२२ सागरोपम आयु दशा जानना । 

सčू –  १७९ 
इस तरह कÒपपɟत के कÒप मǁ आयु दशा कही अब अनुȉर और Āैवेयक ɟवमान के ɟवभागǍ को सुनो । 

सčू –  १८०-१८२ 
अधो-मÉयम-ऊÉवµ तीन Āैवयेक हǄ और हर एक के तीन Ēकार है । इस तरह से Āैवेयक नौ ह ै। सुदशµन, 

अमोघ, सुĒबȓु, यशोधर, वÆस, सुवÆस, सुमनस, सोमनस और ɟĒयदशµन । 
नीच ेके Āैवेयक मǁ १११, मÉयम Āैवेयक मǁ १०७ ऊपर के Āैवेयक मǁ १०० और अनȉुरोपपाɟतक मǁ पाँच 

ɟवमान बताएं हǄ । 

सčू –  १८३ 
ह ेनɠमताɟंग ! सबसे नीचेवाले Āैवेयक देव कʏ आयु २३ सागरोपम ह,ै बाकʏ ऊपर के आठ मǁ þɠमक १-१ 

सागरोपम आयु दशा बढ़ती जाती ह ै। 

सčू –  १८४-१८६ 
ɟवजय वैजयÊत-जयÊत अपराɣजत ये चार þɠमक । पूवµ-दɢ³ण-पɢȮम-उȉर मǁ ɜȸत ह ै। मÉय मǁ सवाµथµ 

ɡसȓ नाम का पाँचवा ɟवमान ह ै। इन सभी ɟवमान कʏ ɜȸɟत ३३ सागरोपम कही है । सवाµथµɡसȓ मǁ अजघÊयो-
ÆकृȲ ३३ सागरोपम कही है । 

सčू –  १८७-१८८ 
नीच-ेऊपर के दो-दो कÒपयुगल अथाµत ्यह आठ ɟवमान अधµ चÊďाकार हǄ और मÉय के चार कÒप पूणµ 

चंďाकार हǄ । Āैवेयक देव के ɟवमान तीन-तीन पंɡǮ मǁ ह ै। अनȉुर ɟवमान ƓÒलक-पÖुप के आकार के होते हǄ । 

सčू –  १८९ 
सौधमµ और ईशान इन दोनǍ कÒप मǁ देव-ɟवमान धनोदɠध पर Ēɟतɠȵत हǄ । सनÆकुमार, माहÊेď और Ĕɀ 

उन तीन कÒप मǁ वाय ुके ऊपर Ēɟतɠȵत है और लांतक, महाशþु और सहĞार ये तीन घनोदɠध, घनवात दोनǍ के 
आधार पर Ēɟतɠȵत ह ै। 
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सčू –  १९० 
इस के ऊपर सभी ɟवमान आकाशाÊतर Ēɟतɠȵत है । इस तरह ऊÉवµलोक के ɟवमान कʏ आधारɟवɠध 

बताई  

सčू –  १९१-१९२ 
भवनपɟत और ȭंतर देव मǁ कृÖण, नील, कापोत और तेजोलेÕया होती है । ¾योɟतÖक, सौधमµ और ईशान 

देव मǁ तेजोलेÕया होती है । सनÆकुमार, माहÊेď और Ĕɀलोक मǁ पȗलेÕया होते हǄ । उनके ऊपर के देव मǁ शु·ल 
लेÕया होती है । 

सčू –  १९३ 
सौधमµ और ईशान दो कÒपवाले देव का वणµ तपे Ɠए सोने जैसा, सनÆकुमार, माहÊेď और Ĕɀलोक के देव 

का वणµ पȗ जैसा ȯेत और उसके ऊपर के देव का वणµ शु·ल होता है । 

सčू –  १९४-१९६ 
भवनपɟत, वाणȭंतर और ¾योɟतÖक देव कʏ ऊंचाई सात हाथ ɣजतनी होती है । हे संुदरी ! अब ऊपर के 

कÒपपɟत देव कʏ ऊंचाई सुन । सौधमµ और ईशान कʏ सात हाथ Ēमाण–उसके ऊपर के दो-दो कÒप समान होते हǄ 
और एक-एक हाथ Ēमाण नाप कम होता जाता है । Āैवेयक के दो हाथ Ēमाण और अनȉुर ɟवमानवासी कʏ 
ऊंचाई एक हाथ Ēमाण होती है । 

सčू –  १९७ 
एक कÒप से Ƥसर ेकÒप के देव कʏ ɜȸɟत एक सागरोपम से अɠधक होती ह ैऔर उसकʏ ऊंचाई उससे 

११ भाग कम होती है । 

सčू –  १९८ 
ɟवमान कʏ ऊंचाई और उसकʏ पÇृवी कʏ चौड़ाई उन दोनǍ का Ēमाण ३२०० योजन होता है । 

सčू –  १९९-२०२ 
भवनपɟत, वाणȭंतर और ¾योɟतÖक देव कʏ कामþʏड़ा शारीɝरक होती ह ै। ह ेसंुदरी ! अब तू कÒपपɟत 

कʏ कामþʏड़ा ɟवɠध सुन । सौधमµ और ईशान कÒप मǁ जो देव हǄ उसकʏ कामþʏड़ा शारीɝरक होती है । सनÆकुमार 
और माहÊेď कʏ Ⱥशµ के ȑारा होती ह ै। Ĕɀ और लांतक के देव कʏ च³ु ȑारा होती है । महाशþु और सहĞार 
देव कʏ कामþʏड़ा Ĝोč (कान) ȑारा होती है । आणतĒाणत, आरण, अ¼युत कÒप के देव कʏ मन से होती है, और 
इसके ऊपर के देव कʏ कामþʏड़ा नहƸ होती । 

सčू –  २०३ 
गोशीषµ, अगơ, केतकʏ के पान, पȡुाग के फूल, बकुल कʏ सुवास, चंपक और कमल कʏ खुशबू और तगर 

आɞद कʏ खुशबू देवता मǁ होती है । 

सčू –  २०४ 
यह गȞɟवɠध सं³ेप मǁ उपमा ȑारा कही ह ै। देवता नजर से ɜȸर और Ⱥशµ कʏ अपे³ा मǁ सुकुमार होते 

हǄ  

सčू –  २०५-२०७ 
ऊÉवµलोक मǁ ɟवमान कʏ ɟगनती ८४९७०२३ ह ै । उसमǁ पÖुप आकृɟतवाले ८४८९१५४ हǄ । Ĝेणीबȓ 

ɟवमान ७८७४ हǄ । बाकʏ के ɟवमान पÖुपकɺणʌका आकृɟतवाल ेहǄ । 
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सčू –  २०८ 
ɟवमान कʏ पɡंǮ का अंतर ɟनȮय से असं¸यात योजन और पुÖपकɺणʌका आकृɟतवाल ेɟवमान का अÊतर 

सं¸यात-सं¸यात योजन बताया है । 

सčू –  २०९ 
आवɡलका ĒɟवȲ ɟवमान गोल, ɟčपाई और चतÖुकोण होते हǄ । जबɟक पÖुपकɺणʌका कʏ संरचना अनेक 

आकार कʏ होती है । 

सčू –  २१० 
गोल ɟवमान कंकणाकृɟत जैसे, ɟčपाई शƸगोड़े जैसे और चतÖुकोण पासा के आकार के होते हǄ । 

सčू –  २११ 
Ēथम वृȉ ɟवमान, बाद मǁ čीकोन, बाद मǁ चतुरĞ ɟफर ईसी þम से ɟवमान होते हǄ । 

सčू –  २१२ 
ɟवमान कʏ पɡंǮ वतुµलाकार पर वतुµलाकार, ɟčपाई पर ɟčपाई, चतÖुकोण पर चतÖुकोण होता है । 

सčू –  २१३ 
सभी ɟवमान का अवलÏबन र×सी कʏ तरह ऊपर से नीच ेएक कोने से Ƥसर ेतक समान होते हǄ । 

सčू –  २१४ 
सभी वतुµलाकार ɟवमान Ēाकार से ɠघर ेƓए और चतÖुकोण ɟवमान चारǍ ɞदशा मǁ वेɞदकायुǮ बताए हǄ । 

सčू –  २१५ 
जहाँ वतुµलाकार ɟवमान होते हǄ वहाँ ɟčपाई ɟवमान कʏ वेɞदका होती ह ै। बाकʏ के पाँच ɟह×से मǁ Ēाकार 

होता है । 

सčू –  २१६ 
सभी वतुµलाकार ɟवमान एक ȑारवाल ेहोते हǄ । ɟčपाई ɟवमान तीन और चतÖुकोण ɟवमान मǁ चार दरवाज े

होते हǄ । यह वणµन कÒपपɟत के ɟवमान का जानना । 

सčू –  २१७ 
भवनपɟत देव के ७ करोड़ ७२ लाख भवन होते हǄ । यह भवन का संɢ³Ëत कथन कहा । 

सčू –  २१८ 
ɟतछाµलोक मǁ पैदा होनेवाले वाणȭंतर देव के असं¸यात भवन होते हǄ । उससे सं¸यात गुन े अɠधक 

¾योɟतषी देव के होते हǄ । 

सčू –  २१९ 
ɟवमानवासी देव अÒप हǄ । उससे ȭंतर देव असं¸यात गुन ेहǄ । उससे सं¸यात गुन ेअɠधक ¾योɟतÖक देव 

होते हǄ । 

सčू –  २२० 
सौधमµ देवलोक मǁ देवीǞ के अलग ɟवमान कʏ ɟगनती छ लाख होती है । और ईशान कÒप मǁ चार लाख 

होती है । 

सčू –  २२१ 
पाँच तरह के अनȉुर देव गɟत, जाɟत और ƥɠȲ कʏ अपे³ा से Ĝेȵ ह ैऔर अनुपम ɟवषयसुख वाले हǄ । 
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सčू –  २२२ 
ɣजस तरह सवµĜेȵ गȞ, Ƣप और शÍद होते हǄ उसी तरह सɡचȉ पुदग्ल के भी सवµĜेȵ रस, Ⱥशµ और 

गȞ इस देव के होते हǄ । 

सčू –  २२३ 
जैसे भँवरा फैली Ɠई कली, फैली Ɠई कमलरज और Ĝȵे कुसुम कʏ मकरंद का सुख से पान करता है । 

(उसी तरह यह देव पौदग्ɡलक ɟवषय सेवन करते हǄ ।) 

सčू –  २२४ 
ह े सुंदरी ! यह देव Ĝेȵ कमल जैसे ȯेत वणµवाल े एक ही उदभ्व ȸान मǁ ɟनवास करनेवाल ेऔर वो  

उदभ्व ȸान से ɟवमǮु होकर सुख का अहसास करत ेहǄ । 

सčू –  २२५-२२७ 
ह ेसंुदरी ! अनȉुर ɟवमानवासी देव को ३३ हजार साल पूर ेहोन ेपर आहार कʏ ईǵा होती ह ै। मÉयवतƹ 

आयु धारण करनेवाले देव को १६५०० साल पूरे होन ेपर आहार Āहण होता है । जो देव १० हजार साल कʏ आयु 
धारण करत ेहǄ उनका आहार एक-एक ɞदन के अÊतर से होता है । 

सčू –  २२८-२३० 
ह े संुदरी ! एक साल साड़े चार मɟहने अनȉुरवासी देव के ȯासोǵ्वास होते हǄ । मÉयम आयु देव को 

आठ मास और साड़े सात ɞदन के बाद ȯासोǵ्वास होते हǄ । जघÊय आयु को धारण करनेवाल ेदेव का ȯासोǵ्
वास सात ×तोक मǁ पूणµ होता है । 

सčू –  २३१ 
देव को ɣजतन ेसागरोपम कʏ ɣजनकʏ दशा उतन ेही ɞदन साँस होती ह ै। 

सčू –  २३२ 
और उतन ेही हजार साल पर उÊहǁ आहार कʏ ईǵा होती है । इस तरह आहार और ȯासोǵ्वास का मǄन े

वणµन ɟकया, ह ेसंुदरी ! अब जÒद उनके सूÛम अÊतर को मǄ þमशः बताऊंगा । 

सčू –  २३३ 
ह ेसंुदरी ! इस देव का जो ɟवषय ɣजतनी अवɠध का होता ह ैउसको मǄ आनुपूवƹ þम से वणµन कƢँगा । 

सčू –  २३४ 
सौधमµ और ईशान देव नीचे एक नरक तक, सनतकुमार और मɟहÊď Ƥसरे नरक तक, Ĕɀ और लांतक 

तीसरे नरक तक शुþ और सहĞार चौथी नरक तक । 

सčू –  २३५ 
आनत से अ¼युत तक के देवǍ को पाँचवे नरक तक । 

सčू –  २३६ 
अध×तन और मÉयवतƹ Āैवेयक देवǍ को छȀʎ नरक तक, उपɝरतन ĀैवेयकǍ को सातवी नरक तक और 

पाँच अनȉुरवासी सȥूणµ लोकनाड़ी को अवɠध´ान से देखते हǄ । 

सčू –  २३७ 
आधा सागरोपम से कम आयुवाले देव अवɠध´ान से ɟतछाµ सं¸यात योजन–उससे अɠधक पǴीस 

सागरोपम वाल ेभी जघÊय से सं¸यात योजन देखते हǄ । 
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सčू –  २३८ 
उससे ¾यादा आयुवाल े देव ɟतछाµ असं¸यात ȑʍप-समुď तक जानत े हǄ । ऊपर सभी अपन े कÒप कʏ 

ऊंचाई तक जानत ेहǄ । 

सčू –  २३९ 
अबाɁ अथाµत् जÊम से अवɠध´ान वाल ेनारकʏ देव, तीथǖकर पूणµता से देखते हǄ और बाकʏ अवɠध´ानी 

देश से देखत ेहǄ । 

सčू –  २४० 
मǄन ेसं³ेप मǁ यह अवɠध´ानी ɟवषयक वणµन ɟकया । अब ɟवमान का रंग, चौड़ाई और ऊंचाई बताऊंगा । 

सčू –  २४१ 
सौधमµ और ईशान कÒप मǁ पÇृवी कʏ चौड़ाई २७०० योजन है और वो रÆन से ɡचɟčत जैसी ह ै। 

सčू –  २४२ 
सुÊदर मणी कʏ वेɞदका से यǮु, वैडुयµमɢण के ×तूप से यǮु, रÆनमय हार और अलंकार यǮु ऐस ेकǘ 

Ēासाद इस ɟवमान मǁ होते हǄ । 

सčू –  २४३ 
उसमǁ जो कृÖण ɟवमान ह ैवो ×वभाव से अजंन धातु समान एवं मेघ और काक समान वणµवाल ेहोते हǄ । 

ɣजसमǁ देवता बसते हǄ । 

सčू –  २४४ 
जो हर ेरंग के ɟवमान हǄ वो ×वभाव से मेदक धातु समान और मोर कʏ गरदन समान वणµवाले हǄ ɣजसमǁ 

देवता बसते हǄ । 

सčू –  २४५ 
जो दʍपɡशखा के रंगवाल ेɟवमान हǄ वो जासूद पÖुप, सूयµ जैसे और ɫहʌगुल धातु के समान वणµवाले हǄ उसमǁ 

देवता बसते हǄ । 

सčू –  २४६ 
उसमǁ जो कोरंटक धातु समान रंगवाल ेɟवमान हǄ वो खीले Ɠए फूल कʏ कɺणʌका समान और हÒदʍ जसै े

पीले रंग के हǄ ɣजसमǁ देवता बसते हǄ । 

सčू –  २४७ 
यह देवता कभी न मुरझानेवाल े हारवाल,े ɟनमµल देहवाल,े गȞदार ȯासोǵ्वास वाले अȭवɜȸत 

वयवाले, ×वयं Ēकाशमान और अɟनɠमष आँखवाले होते हǄ । 

सčू –  २४८ 
वे सभी देवता ७२ कला मǁ पɟंड़त होते हǄ । भवसंþमण Ēɟþया मǁ उसका Ēɟतपात होता है ऐसा जानना । 

सčू –  २४९ 
शुभ कमµ के उदयवाल ेउन देव का शरीर ×वाभाɟवक तो आभूषण रɟहत होता है । लेɟकन वो अपनी ईǵा 

के मुताɟबक ɟवकुɷवʌत आभषूण धारण करत ेहǄ । 

सčू –  २५० 
सौधमµ ईशान के यह देव माहाÆÏय, वणµ, अवगाहना, पɝरमाण और आयु मयाµदा आɞद दशा ɟवशेष मǁ 

हंमेशा गोल सरसव समान एकƢप होता है । 
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सčू –  २५१-२५२ 
इस कÒप मǁ हर,े पीले, लाल, ȯेत और काल ेवणµवाले पाँचसौ ऊंच ेĒासाद शोभायमान हǄ । वहाँ सǁकड़Ǎ 

मɢण जɟड़त कǘ तरह के आसन, शÐया, सुशोɢभत ɟव×तृत व×č रÆनमय हार और अलंकार होते हǄ । 

सčू –  २५३ 
सनÆकुमार और माहÊेď कÒप मǁ पÇृवी कʏ चौड़ाई २६०० योजन ह ै। वो पÇृवी रÆन से ɡचɟčत ह ै। 

सčू –  २५४-२५५ 
वहाँ हरे, पील,े लाल, ȯेत और काले ऐसे ६०० ऊंचे Ēासाद शोभायमान हǄ । सǁकड़Ǎ मɢणजɟड़त, कǘ तरह 

के आसन-शÐया, सुशोɢभत ɟव×तृतव×č, रÆनमय हार और अलंकार होते हǄ । 

सčू –  २५६-२५७ 
Ĕɀ और लांतक कÒप मǁ पÇृवी कʏ चौड़ाई २४०० योजन है जो पÇृवी रÆन से ɡचɟčत होती ह ै । सुÊदर 

मɢण और वेɞदका, वैडुयµ मɢण कʏ ×तɟुपका, रÆनमय हार और अलंकार यǮु कǘ तरह के Ēासाद इस ɟवमान मǁ 
होते हǄ । 

सčू –  २५८ 
वहाँ लाल, पील ेऔर ȯेत वणµवाले ७०० ऊंच ेĒासाद शोभायमान हǄ । 

सčू –  २५९-२६० 
शुþ और सहĞार कÒप मǁ पÇृवी कʏ चौड़ाई २४०० योजन होती है वो पÇृवी रÆन से ɡचɟčत होती है । 

सुÊदर मɢण और वेɞदका, वैडुयµ मɢण कʏ ×तɟुपका, रÆनमय हार और अलंकार यǮु ऐस ेकǘ तरह के Ēासाद होते 
हǄ। 

सčू –  २६१ 
पीले और ȯेत वणµवाले ५०० ऊंच ेĒासाद शोभायमान हǄ । 

सčू –  २६२ 
वहाँ सǁकड़Ǎ मɢणजɟड़त कǘ तरह के आसन, शÐया, सुशोɢभत ɟव×तृत व×č, रÆनमय माला और अलंकार 

होते हǄ । 

सčू –  २६३-२६५ 
आणत-Ēाणत कÒप मǁ पÇृवी कʏ मोटाई २३०० योजन होती ह ै। वो पÇृवी रÆन से ɡचɟčत होती है । सुÊदर 

मɢण कʏ वेɞदका, वैडुयµ मɢण कʏ ×तɟुपका, रÆनमय हार और अलंकार यǮु कǘ तरह के वहाँ Ēासाद हǄ । और शंख 
और ɟहम जैसे ȯेत वणµवाल े९०० ऊंच ेĒासाद से शोभायमान हǄ । 

सčू –  २६६ 
Āैवेयक ɟवमानǍ मǁ पÇृवी कʏ मोटाई २२०० योजन होती ह ै। 

सčू –  २६७ 
उस ɟवमान मǁ सुÊदर मɢणमय वेɞदका, वैडूयµ मɢण कʏ ×तɟुपका और रÆनमय अलंकार होते हǄ । 

सčू –  २६८ 
वहाँ शंख और हीम जैसे ȯेत वणµवाले १००० ऊंच ेĒासाद शोभायमान हǄ । 

सčू –  २६९-२७२ 
पाँच अनȉुर ɟवमान मǁ २१०० योजन पÇृवी कʏ चौड़ाई होती हो वो पÇृवी रÆन से ɡचɟčत ह ै। सुÊदर मɢण 

कʏ वेɞदका, वैडुयµ मɢण कʏ ×तɟुपका, रÆनमय हार और अलंकार यǮु कǘ तरह के Ēासाद वहाँ हǄ । और शंख और 
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ɟहम जैसे ȯेत वणµवाले ११०० ऊंच े Ēासाद शोभायमान हǄ । सǁकड़Ǎ मɢणजɟड़त कǘ तरह के आसन, शÐया, 
सुशोɢभत ɟव×तृत व×č, रÆनमय हार और अलंकार होते हǄ । 

सčू –  २७३-२७४ 
सवाµथµɡसȓ ɟवमान के सबसे ऊंच े×तूप के अÊत मǁ बारह योजन पर ईषत् Ēा¹भारा पÇृवी होती ह ै। उसे 

ɟनमµल जलकण ɟहम, गाय का Ƥध, समुď के झाग जैसे उ¾¾वल वणµवाली और उÒटे ɟकए गए छč के आकार से 
ɜȸर कहा है । 

सčू –  २७५-२७६ 
वो ४५ लाख योजन लÏबी-चौड़ी और उससे तीन गुन ेसे कुछ ¾यादा पɝरɠध होती ह ै वैसा जानना । यह 

पɝरɠध १४२३०२४९ ह ै। 

सčू –  २७७-२७८ 
वो पÇृवी बीच मǁ ८ योजन चौड़ी और कम होते होते म·खी के पंख कʏ तरह पतली होती जाती है । शंख, 

ȯेत रÆन और अजुµन सुवणµ समान वणµवाली उÒटे छč के आकार वाली है । 

सčू –  २७९ 
ɡसȓ ɡशला पर एक योजन के बाद लोक का अÊत होता है । उस एक योजन के ऊपर के सोलहवे ɟह×से 

मǁ ɡसȓ ȸान अवɜȸत ह ै। 

सčू –  २८० 
वहाँ वो ɡसȓ ɟनȮय से वेदना रɟहत, ममता रɟहत, आसɡǮ रɟहत और शरीर रɟहत घनीभूत आÆमĒदेश से 

ɟनɸमʌत आकारवाल ेहोत ेहǄ । 

सčू –  २८१ 
ɡसȓ कहाँ अटकते हǄ ? कहाँ Ēɟतɠȵत होते हǄ ? शरीर का कहा ँÆयाग करत ेहǄ ? और ɟफर कहाँ जाकर 

ɡसȓ होते हǄ ? 

सčू –  २८२ 
ɡसȓ भगवंत अलोक के पास ơकते हǄ, लोकाĀ मǁ Ēɟतɠȵत होते हǄ यहाँ शरीर को छोड़त ेहǄ और वहा ँ

जाकर ɡसȓ होते हǄ । 

सčू –  २८३ 
शरीर छोड़ देते वǮ अɟंतम वǮ पर जो संȸान हो, उसी संȸान को ही आÆम Ēदेश घनीभूत होकर वे 

ɡसȓ अवȸा पात ेहǄ । 

सčू –  २८४ 
अɥÊतम भव मǁ शरीर का जो दʍघµ या ğ×व Ēमाण होता है । उसका एक तृतीयांश ɟह×सा कम होकर ɡसȓ 

कʏ अवगाहना होती ह ै। 

सčू –  २८५ 
ɡसȓ कʏ उÆकृȲ अवगाहना ३३३ धनुष से कुछ ¾यादा होती है वैसा समज । 

सčू –  २८६ 
ɡसȓ कʏ मÉयम अवगाहना ४ हाथ पूणµ के ऊपर दो तृतीयांश ह×त Ēमाण कहा है । रÆनी याɟन एक हाथ 

Ēमाण ɣजसमǁ कोश मǁ देढ़ फूट Ēमाण कहा है । 
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सčू –  २८७ 
जघÊय अवगाहना १ हाथ Ēमाण और आठ अगंुल से कुछ अɠधक है । 

सčू –  २८८ 
अɥÊतम भव के शरीर के तीन ɟह×सǍ मǁ से एक ɟह×सा Êयून अथाµत् दो तृतीयांश Ēमाण ɡसȓ कʏ 

अवगाहना कही ह ै। 

सčू –  २८९ 
जरा और मरण से ɟवमǮु अनÊत ɡसȓ होते हǄ । वे सभी लोकाÊत को छूते Ɠए एक Ƥसर ेकʏ अवगाहना 

करत ेहǄ । 

सčू –  २९० 
अशरीर सघन आÆमĒदेशवाल ेअनाकार दशµन और साकार ´ान मǁ अĒमȉ ɡसȓ का ल³ण है । 

सčू –  २९१ 
ɡसȓ आÆमा अपने Ēदेश से अनÊत ɡसȓ को छूता है । देश Ēदेश से ɡसȓ भी असं¸यात गुना ह ै। 

सčू –  २९२ 
केवल´ान मǁ उपयोगवाले ɡसȓ सभी ďȭ के हर एक गुण और हर एक पयाµय को जानते हǄ । अनÊत 

केवल ƥɠȲ से सब देखत ेहǄ । 

सčू –  २९३ 
´ान और दशµन दोनǍ उपयोग मǁ सभी केवली को एक समय एक उपयोग होता है । दोनǍ उपयोग एक 

साथ नहƸ होता । 

सčू –  २९४ 
देवगण समूह के सम×त काल के सम×त सुख को अनÊत गुन ेɟकए जाए और पुनः अनÊत वगµ से वɷगʌत 

ɟकया जाए तो भी मɡुǮ के सुख कʏ तुलना नहƸ हो सकती । 

सčू –  २९५ 
मɡुǮ ĒाËत ɡसȓ को जो अȭाबाध सुख है वो सुख मानव या सम×त देव को भी नहƸ होता । 

सčू –  २९६ 
ɡसȓ के सम×त सुख-राɡश को सम×त काल से गुना करके उसका अनÊत वगµमूल नीकालन ेसे ĒाËत अकं 

सम×त आकाश मǁ समा नहƸ सकता । 

सčू –  २९७ 
ɣजस तरह ɟकसी Ïलेǵ कǘ तरह के नगर गुण को जानता हो तो भी अपनी बोली मǁ अĒाËत उपमा ȑारा 

नहƸ कह सकता । 

सčू –  २९८ 
उस तरह ɡसȓ का सुख अनुपम ह ै । उसकʏ कोई उपमा नहƸ है तो भी कुछ ɟवशेषण ȑारा उसकʏ 

समानता कƕँगा । वो सुन –  

सčू –  २९९-३०० 
कोई पơुष सबसे उÆकृȲ भोजन करके भूख-Ëयास से मǮु हो जाए जैसे ɟक अमृत से तËृत Ɠआ हो । उस 

तरह से सम×त काल मǁ तËृत, अतुल, शाȯत और अȭाबाध ɟनवाµण सुख पाकर ɡसȓ सुखी रहते हǄ । 
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सčू –  ३०१ 
वो ɡसȓ हǄ । बȓु हǄ । पारगत हǄ, परȥरागत हǄ । कमµƢपी कवच से उÊमǮु, अजर, अमर और असंग हǄ । 

सčू –  ३०२ 
ɣजÊहǍने सभी ƣःख Ƥर कर ɞदए हǄ । जाɟत, जÊम, जरा, मरण के बȞन से मǮु, शाȯत और अȭाबाध 

सुख का हंमेशा अहसास करत ेहǄ । 

सčू –  ३०३ 
समĀ देव कʏ और उसके समĀ काल कʏ जो ऋɣȓ है उसका अनÊत गुना कर ेतो भी ɣजनȯेर परमाÆमा 

कʏ ऋɣȓ के अनÊतानÊत भाग के समान भी न हो । 

सčू –  ३०४ 
सȥूणµ वैभव और ऋɣȓ यǮु भवनपɟत, वाणȭंतर, ¾योɟतÖक और ɟवमानवासी देव भी अरहंतो को 

वंदन करनेवाल ेहोते हǄ । 

सčू –  ३०५ 
भवनपɟत, वाणȭंतर, ɟवमानवासी देव और ऋɟष पाɡलत अपनी-अपनी बɣुȓ से ɣजनȯेर परमाÆमा कʏ 

मɟहमा का वणµन करत ेहǄ । 

सčू –  ३०६ 
वीर और इÊď कʏ ×तɟुत के कताµ ɣजसमǁ खुद सभी इÊď कʏ और ɣजनÊेď कʏ ×तɟुत कʏतµन ɟकया वो । 

सčू –  ३०७ 
सूरो, असुरो, गơु और ɡसȓǍ (मुजे) ɡसɣȓ Ēदान करो । 

सčू –  ३०८ 
इस तरह भवनपɟत, वाणȭंतर, ¾योɟतÖक और ɟवमानवासी देव ɟनकाय देव कʏ ×तɟुत (कथन) समĀ Ƣप 

से समाËत Ɠआ । 
 

३२ देवÊेď×तव-Ēɟकणµक सčू-९ का 
मुɟन दʍपरÆनसागर कृत ्  ɟहÊदʍ अनुवाद पूणµ 
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